AVERTISSEMENT

Lire toutes les instructions avant
d’utiliser le convertisseur de tension

ou les adaptateurs de prise.

Vérifier la puissance du produit, indiquée sur
celui-ci, avant d'utiliser le convertisseur de
tension ou les adaptateurs de prise.

MISE EN GARDE : Les adaptateurs de prise
ne convertissent pas la puissance. Brancher
un appareil de 110/120V sur 220/240V sans
utiliser la fonction « convertisseur » risque
d’endommager I’appareil.

Débrancher le convertisseur lorsque vous ne
['utilisez pas.

Ne pas utiliser le convertisseur s'il ne
fonctionne pas correctement, s'il est abimé ou
s'il est tombé dans I'eau.

Utilisez la fonction « convertisseur » avec les
appareils de 51 a 1875 watts uniquement.

Ne pas utiliser la fonction « convertisseur

» avec des appareils électroniques ou a
composants électroniques. Si vous ne savez
pas si votre appareil contient des composants
électroniques, contactez le fabricant.

Le courant aux Etats-Unis est de 60 cycles
par seconde (60 Hz). Dans de nombreuses
autres régions du monde, il est de 50 cycles
par seconde (50 Hz). Il se peut donc que
vos appareils de | 10/120V fonctionnent plus
lentement a I'étranger.

Il se peut que le convertisseur et/ou I'appareil
émette un léger bourdonnement. Cela

est normal.

Si votre appareil est équipé d'un thermostat,
une fluctuation électrique notable peut

I'éteindre subitement. Si cela se produisait,
débranchez I'appareil puis laissez-le refroidir
quelques minutes.

DIRECTIVES
D’UTILISATION

La plupart des appareils vendus aux Etats-Unis
fonctionnent sur une puissance de | 10/120V.
lls ne fonctionneront pas dans les pays ou le
courant est de 220/240V.Votre convertisseur
de tension avec adaptateurs de prise intégrés
TravelSmart® by Conair™ vous permettra
d'utiliser les appareils de |10/120V partout
dans le monde. Grace aux adaptateurs de prise
intégrés, vous pourrez également |'utiliser pour
brancher les appareils bitensions a I'étranger.

Comment déterminer si votre appareil

est bitension? - La puissance nominale de
chaque appareil est généralement indiquée sur
sa fiche signalétique. Les appareils a tension
unique indiqueront | 10V ou 120V uniquement.
Les appareils bitensions indiqueront | 10/220V,

100/240V ou 125/250V.
Il se peut que I'appareils 110 220
soit également équipé d'un
sélecteur de tension

(voir a droite).

Les appareils comme les chargeurs de batterie
d'ordinateur ou d'appareil photo et les iPods
se réglent automatiquement sur la

tension adéquate.

FONCTION ADAPTATEUR DE PRISE

Si vous n'avez pas besoin de convertir la
tension, placez le sélecteur de tension du
convertisseur sur « | 1OV —>110V ADAPTER »,
connectez I'appareil au convertisseur, choisissez
I'adaptateur de prise désiré et branchez le
convertisseur dans la prise de courant.

Appareils bitensions - Les appareils bitensions
fonctionnent sur | 10/120V et 220/240V.Vous
n'aurez donc pas besoin de convertir la tension
pour les utiliser a I'étranger. Cependant, s'ils
sont équipés d'un sélecteur de tension (c'est
généralement le cas des séchoirs), il vous faudra
régler ce-dernier sur la position appropriée
avant de brancher l'appareil.

FONCTION CONVERTISSEUR
DE TENSION

Si vous avez besoin de convertir la tension,
placez le sélecteur de tension du convertisseur
sur « 220V —> 110V CONVERTER »,
connectez I'appareil au convertisseur; choisissez
I'adaptateur de prise désiré et branchez le
convertisseur dans la prise de courrant.

Important : Utilisez le convertisseur de
tension avec les appareils de 51 a 1875
watts uniquement. Votre convertisseur ne
fonctionnera pas avec les appareils a basse
puissance (0-50 watts).

CONFIGURATION
DES PRISES:

Europe - Faire glisser le bouton « EUROPE »
vers |'avant.

Royaume Uni/Hong Kong - Faire glisser le
bouton « UK » vers ['avant. Baisser la broche
du milieu.

Amérique du Nord/Amérique du Sud/Japon -
Faire glisser le bouton « USA/AUST »

vers |'avant.

Australie/Nouvelle Zélande - Faire glisser le
bouton « USAJAUST » vers l'avant. Positionner
les broches enV inverse, comme ci-dessous.

Remarque: Les prises des appareils
australiens/nouveaux zélandais s'enfonceront
dans l'adaptateur avec un peu de difficulté.

Il faudra un peu forcer

Important — Ne pas utiliser a 'extérieur!
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GARANTIE LIMITEE D’UN AN

Conair, a son choix, réparera ou remplacera le
produit sans frais au cours des |2 mois suivant
la date d'achat, si le produit présente un vice de
matériau ou de fabrication.

Pour obtenir un service au titre de la garantie,
retournez le produit défectueux au service aprés-
vente indiquée ci-dessous, accompagné du regu
d'achat et de 7,50 $ pour les frais de poste et
administratifs. A défaut de présenter un regu
d'achat, la période de garantie sera de |2 mois a
compter de la date de fabrication.

TOUTE GARANTIE IMPLICITE, OBLIGATION OU
RESPONSABILITE Y COMPRIS MAIS SANS Y ETRE
LIMITE, LA GARANTIE IMPLICITE DE QUALITE
MARCHANDE OU D’ADAPTATION AUN USAGE
PARTICULIER, SERA LIMITEE A LA DUREE DE 12
MOIS DE CETTE GARANTIE LIMITEE ECRITE.

EN AUCUN CAS PEUT-ON TENIR CONAIR

RESPONSABLE DE QUELQUE DOMMAGE SPECIAL,

INDIRECT OU FORTUIT QUE CE SOIT POUR
LINEXECUTION DE LA PRESENTE GARANTIE OU
DE TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU
IMPLICITE QUE CE SOIT.

Cette garantie vous accorde des droits légaux
particuliers et peut vous accorder d'autres droits
qui varient d'une province a lautre.

SERVICE APRES-VENTE

Conair Consumer Products Inc.

100 Conair Parkway,

Woodbridge, ON L4H OL2.
1-800-472-7606

©2012 Conair Consumer Products Inc.
www.conaircanada.ca

Courriel du centre d’appels a la clientéle :
Consumer_Canada@Conair.com

12CN136717

IB-11838

TRAVELESMART*
~CON2

Instruction Guide
Directives

all-in-one adapter and
converter combo unit

convertisseur de tension avec
adaptateurs de prise intégrés

WWW. conalrcanada ca

Veuillez ne pas retour
Appelez-nous ;
Notre Service a la clientéle et nos experts so
répondre a TOUTES vos questions. Veuillez com| r
le NUMERO SANS FRAIS de notre Service a la clientéle
: 1-800-472-7606 Ou visitez notre site Internet au
www.conaircanada.ca

Model / Modele
TS253ADC



